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Повестка дня 

Поддержание мира и безопасности Украины 

В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в 
Официальные отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к 
текстам выступлений на языке подлинника. Они должны включаться в один из экземпляров 
отчета и направляться за подписью одного из членов соответствующей делегации на 
имя начальника Службы стенографических отчетов, кабинет AB-0928 (verbatimrecords@
un.org). Отчеты с внесенными в них поправками будут переизданы в электронной форме 
и размещены в Системе официальной документации Организации Объединенных Наций 
(http://documents.un.org).

  

 

 

 

 
 

 
  
  

 
 

 
  

 
                                      

 
     

  
   

25-04818 (R) 

*2504818* 
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Заседание открывается в 16 ч 05 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Поддержание мира и безопасности Украины 

Председатель  (говорит по-английски): Представитель Франции попросил 
слова для выступления по порядку ведения заседания . 

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-французски): Досье, которое мы рас-
сматриваем сегодня, спустя три года после широкомасштабного вторжения 
России на Украину, указывает на важность единства Совета Безопасности . Оно 
по меньше мере требует, чтобы Совет уделил время проведению добросовест-
ных переговоров в атмосфере доверия и с той степенью взвешенности, которая 
необходима для рассмотрения столь важного вопроса, имеющего ключевое 
значение для европейской и коллективной безопасности, а также для между-
народного мира и безопасности . Мы хотели бы выразить обеспокоенность тем, 
что представленный нам проект резолюции (S/2025/112) был внесен на рассмо-
трение без каких-либо реальных переговоров между членами Совета . 

Поэтому я имею честь представить от имени Франции, Соединенного Ко-
ролевства, Дании и Греции предложение о переносе этого заседания на 15 ч 00 
мин 25 февраля в соответствии со статьей 33 временных правил процедуры 
Совета, с тем чтобы дать нам время на изучение этого вопроса . 

Дама Барбара Вудворд (Соединенное Королевство) (говорит по-англий-
ски): Я хотела бы заявить, что мы решительно поддерживаем просьбу Фран-
ции о переносе этого заседания на завтра в 15 ч 00 мин . Отмечаем, что проект 
резолюции, автором которого являются Соединенные Штаты (S/2025/112), был 
распространен поздно вечером в пятницу без каких-либо консультаций, что 
лишило членов Совета возможности всесторонне рассмотреть и согласовать 
этот текст . Настоятельно призываем коллег проголосовать за предложение о 
переносе заседания в соответствии с правилом 33 временных правил процеду-
ры, учитывая наличие прецедента для такого запроса . 

Г-жа Ши (Соединенные Штаты Америки) (говорит по-английски): Соеди-
ненные Штаты решительно выступают против предложения отложить голосо-
вание по нашему проекту резолюции (S/2025/112) . Я хотела бы отметить, что 
Соединенные Штаты уже удовлетворили просьбу некоторых членов Совета 
Безопасности перенести это заседание: изначально мы просили организовать 
его сегодня в первой половине дня . Как мы только что обсуждали в ходе кон-
сультаций, Соединенные Штаты провели многочисленные консультации с ка-
ждой из делегаций, представленных в Совете . 

Соединенные Штаты составили представленный текст таким образом, 
чтобы обозначить готовность Организации Объединенных Наций, в частно-
сти Совета Безопасности, содействовать прочному прекращению войны на 
Украине . Наш проект резолюции прост, понятен и ориентирован на будущее, 
а не на прошлое . Соединенные Штаты призывают государства-члены вынести 
представленный проект резолюции на голосование именно сегодня, в третью 
годовщину эскалации конфликта, поскольку уже был создан определенный 
стимул и нельзя больше терять ни дня . Каждый день без мира приносит новые 
жертвы, новые разрушения и новые страдания . Соединенные Штаты проводи-
ли консультации с членами Совета в течение всех выходных, с утра до вечера . 
Считаем, что у Совета было достаточно времени, чтобы рассмотреть этот про-
стой текст . В проекте резолюции содержится призыв к скорейшему прекраще-
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24/02/2025 Поддержание мира и безопасности Украины S/PV.9866 

нию конфликта и к установлению прочного мира . Мы можем, должны и просто 
обязаны прийти к согласию по этому вопросу . Пришло время голосовать . 

Председатель  (говорит по-китайски): Представитель Франции внес пред-
ложение об объявлении перерыва в этом заседании до 15 ч 00 мин 25 февра-
ля . Представитель Соединенных Штатов Америки высказалась против этого 
предложения . В соответствии с правилом 33 .3 временных правил процедуры 
Совета Безопасности я ставлю на голосование предложение представителя 
Франции . 

Проводится голосование поднятием руки. 

Голосовали за: 
Китай, Дания, Франция, Греция, Словения, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии 

Голосовали против: 
Панама, Сомали, Соединенные Штаты Америки 

Воздержались: 
Алжир, Гайана, Пакистан, Республика Корея, Российская Федерация, 
Сьерра-Леоне 

Председатель  (говорит по-китайски): За предложение представителя 
Франции подано 6 голосов при 3 голосах против и 6 воздержавшихся . Пред-
ложение не принимается, поскольку не получило необходимого количества 
голосов . 

Совет Безопасности приступает к рассмотрению пункта своей повестки 
дня . 

На рассмотрении членов Совета находится документ S/2025/112, в котором 
содержится текст проекта резолюции, представленного Соединенными Шта-
тами Америки . 

Совет готов приступить к голосованию по представленному на его рассмо-
трение проекту резолюции . 

Сейчас я предоставлю слово членам, желающим выступить с заявлениями 
до голосования . 

Г-жа Ши (Соединенные Штаты Америки) (говорит по-английски): Я хотела 
бы поблагодарить председательствующую в Совете делегацию за организа-
цию сегодняшнего заседания . 

Сегодня мы оказались на историческом рубеже с важнейшей задачей: со-
здать условия для прекращения самой кровопролитной войны в Европе со вре-
мен череды потрясений, которые привели к формированию Совета . В июне 
1945 года, после двух жестоких кровопролитных войн, народы мира собрались 
вместе и приняли решение . В тот день, когда мы подписали Устав Органи-
зации Объединенных Наций, мы вместо отчаяния выбрали надежду . Вместо 
ненависти мы сделали выбор в пользу благоразумия . Самое главное, мы отка-
зались от смертельного марша войны и наметили путь к миру . 

Пришло время Организации Объединенных Наций, и в частности Совету 
Безопасности, вернуться на путь достижения ее первоначальной цели: поддер-
жания международного мира и безопасности, включая мирное урегулирование 
споров . Давайте же, как члены Совета, наметим путь вперед, чтобы Совет Без-
опасности смог выполнить свою работу и положить конец этим ужасам . Целые 
поколения украинцев и русских погибли: мужья, которые никогда не вернутся 
домой к своим женам, дети, которые никогда не обнимут своих матерей, роди-
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тели, которые никогда больше не увидят своих сыновей и дочерей . Масштабы 
страданий просто поражают воображение . Эта война также приблизила мир к 
ядерному противостоянию, вновь возродив угрозу испепеляющего пламени и 
полного уничтожения . 

Поэтому наша обязанность как членов Совета Безопасности — помочь 
прекратить эту агонию и отойти от края пропасти . Продолжение устной пере-
палки в Нью-Йорке, возможно, позволит дипломатам ощутить чувство выпол-
ненного долга, но оно не спасет жизни людей на поле боя . Давайте же докажем 
себе и гражданам наших стран, что мы можем собраться вместе и достичь до-
говоренности о самых элементарных принципах . Давайте продемонстрируем, 
что смелое видение мира, которое когда-то избавило нас от адских страданий, 
может восторжествовать . Предложенный нами проект резолюции (S/2025/112) 
отличается краткостью и простотой — это символический и простой первый 
шаг к установлению мира . Его три кратких пункта соответствуют духу Устава 
Организации Объединенных Наций и должны, как и в 1945 году, подтвердить, 
что эта война ужасна, что Организация Объединенных Наций может помочь 
положить ей конец и что мир возможен . 

Мы принимаем во внимание мнения наших европейских коллег и их заяв-
ления о том, что они хотят прочного мира, но не любой ценой . Я хочу заверить 
их в том, что мы тоже стремимся к такому прочному миру . И мы хотели бы на-
помнить этим коллегам, что проект резолюции — это не мирное соглашение, 
и он не предполагает никаких издержек . Скорее, он представляет собой путь 
к достижению мира . Мы настоятельно призываем всех членов Совета Безо-
пасности присоединиться к Соединенным Штатам, под смелым руководством 
президента Трампа, и поддержать эти усилия по прекращению бедствия этой 
войны . Мы призываем всех членов Совета присоединиться к нам на этом пути 
к миру . 

В заключение хочу отметить, что это заседание проводится по просьбе Со-
единенных Штатов, и с согласия Соединенных Штатов оно уже переносилось 
один раз . 

Дама Барбара Вудворд (Соединенное Королевство) (говорит по-англий-
ски): Мы представляем проекты поправок от имени Дании, Греции, Франции, 
Словении и Соединенного Королевства (S/2025/114, S/2025/115 и S/2025/116) . 

В своем подходе к прекращению этой войны Совет Безопасности не может 
ставить знак равенства между Россией и Украиной . Россия приняла решение 
начать агрессивную войну против суверенного государства, стоившую жиз-
ни сотням тысяч людей . Совет должен четко прояснить это, для того чтобы 
найти путь к устойчивому миру . Мы также должны четко понимать, что мир 
должен быть основан на уважении Устава Организации Объединенных Наций 
и суверенитета и территориальной целостности Украины в пределах ее между-
народно признанных границ . Это основополагающие принципы . Соблюдение 
Устава является обязанностью всех членов Организации Объединенных На-
ций, и особенно членов Совета . Ранее сегодня эти проекты поправок получили 
широкую поддержку среди членов Организации Объединенных Наций в Ге-
неральной Ассамблее . Мы надеемся, что все члены Совета смогут поддержать 
аналогичные формулировки . 

В связи с этим мы просим: во-первых, в первом пункте преамбулы заме-
нить слова «конфликт между Российской Федерацией и Украиной» словами 
«полномасштабное вторжение Российской Федерации на Украину»; во-вто-
рых, добавить новый, третий пункт преамбулы следующего содержания: 
«подтверждая свою приверженность суверенитету, независимости, единству 
и территориальной целостности Украины в пределах ее международно при-
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знанных границ, включая ее территориальные воды»; и, в-третьих, изменить 
формулировку пункта 1 постановляющей части на следующую: «убедительно 
просит незамедлительно прекратить конфликт и настоятельно призывает так-
же к установлению справедливого, прочного и всеобъемлющего мира между 
Украиной и Россией в соответствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций и принципами суверенного равенства и территориальной целостности 
государств» . 

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-французски): Проекты поправок, ко-
торый мы предлагаем и который только что представила представитель Соеди-
ненного Королевства (S/2025/114, S/2025/115 и S/2025/116), призваны после трех 
лет войны продемонстрировать нашу решительную приверженность установ-
лению всеобъемлющего, справедливого и прочного мира на Украине, который 
должен быть основан на Уставе Организации Объединенных Наций и между-
народном праве, обеспечивать уважение суверенитета, территориальной це-
лостности и независимости Украины и ни в коем случае не может означать 
капитуляцию государства, которое подверглось нападению . Эти проекты по-
правок также призваны напомнить о том, что в этом конфликте есть агрессор и 
жертва агрессии . Напомню, что три года назад Россия жестоко напала на суве-
ренное государство, Украину, которое не представляло для нее никакой угро-
зы и часть территории которого она уже незаконно оккупировала с 2014 года . 
Сегодня утром Франция, а также 23 государства — члена Европейского союза 
и Соединенное Королевство уже предложили три проекта поправок к проек-
ту резолюции, представленному Соединенными Штатами в Генеральной Ас-
самблее (A/ES-11/L .11) . Мы будем и впредь неустанно отстаивать положения 
Устава Организации Объединенных Наций и его принципы и добиваться того, 
чтобы мир на Украине, к которому мы все призываем, был прочным, долго-
срочным и справедливым . 

Г-н Небензя (Российская Федерация): Американский проект резолюции по 
украинскому кризису (S/2025/112) мы в целом рассматриваем как здравую ини-
циативу и шаг в правильном направлении, отражающий стремление новой ад-
министрации Белого дома внести реальный вклад в мирное урегулирование 
конфликта . Ценим уже неоднократно высказанное президентом Трампом по-
нимание того, что у украинского кризиса есть свои глубинные причины . С тем 
чтобы эта инициатива в большей мере соответствовала пониманиям, достиг-
нутым в ходе российско-американских контактов на высшем и высоком уров-
не, мы предлагаем проект поправки о необходимости устранения коренных 
причин украинского кризиса, которая звучит следующим образом . 

(говорит по-английски) 

После слов «незамедлительно прекратить конфликт» вставить слова «в 
том числе принять меры для устранения его коренных причин» . 

(говорит по-русски) 

Без этого невозможно устойчивое и долгосрочное урегулирование, о кото-
ром говорится в единственном пункте постановляющей части документа . 

Мы также представляем вторую поправку, которая точнее бы отражала 
рассматриваемый пункт повестки дня Совета Безопасности и природу кризи-
са . Предлагаем в первом пункте преамбулы вести речь о конфликте вокруг 
Украины, а в единственном пункте постановляющей части — об устойчивом 
мире на Украине . 

(говорит по-английски) 

В первом пункте преамбулы заменить слова «конфликта между Россий-
ской Федерацией и Украиной» словами «конфликта вокруг Украины», а в пун-
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кте постановляющей части заменить слова «между Украиной и Россией» сло-
вами «на Украине» . 

(говорит по-русски) 

Не можем согласиться с интерпретацией конфликта как исключительно 
двустороннего противостояния, когда давно понятно, что руками киевского 
режима действуют его западные, прежде всего европейские, спонсоры . Для 
них представлять это как российско-украинский конфликт — удобная картина 
мира, за которой комфортно скрыться . В противном случае им придется при-
знавать свою неприглядную роль в генезисе украинского конфликта . 

Призываем членов Совета поддержать эти изменения . 

Что касается поправок, представленных европейскими странами, то они 
откровенно подменяют суть американского текста, превращая его в очередной 
антироссийский ультиматум в духе бюргенштокского процесса . Мы будем го-
лосовать против их принятия и призываем остальных поступить так же . 

Председатель  (говорит по-китайски): На рассмотрении членов Совета 
находятся пять предложенных поправок к тексту проекта резолюции, содер-
жащегося в представленном Соединенными Штатами Америки документе 
S/2025/112 . Три поправки были представлены совместно Данией, Францией, 
Грецией, Словенией и Соединенным Королевством Великобритании и Север-
ной Ирландии, а две — Российской Федерацией . 

Правило 36 временных правил процедуры Совета гласит: 

«Если к предложению или проекту резолюции предложены две или 
более поправок, то Председатель устанавливает порядок, в котором они 
должны ставиться на голосование . Обычно Совет Безопасности сначала 
голосует поправку, наиболее отличающуюся по существу от первоначаль-
ного предложения, затем следующую по степени отличия поправку, до 
тех пор пока не будут поставлены на голосование все поправки, но если 
поправка что-либо добавляет к тексту предложения или проекта резолю-
ции или что-либо исключает из него, то эта поправка голосуется в первую 
очередь» . 

Соответственно, я намерен сначала поставить на голосование предложен-
ные поправки . 

Сейчас я ставлю на голосование предлагаемую поправку к первому пун-
кту преамбулы и пункту 1 постановляющей части, представленную Россий-
ской Федерацией и содержащуюся в документе S/2025/118 . 

Проводится голосование поднятием руки. 

Голосовали за: 
Российская Федерация 

Голосовали против: 
Дания, Франция, Греция, Панама, Республика Корея, Словения, 
Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии 

Воздержались: 
Алжир, Китай, Гайана, Пакистан, Сьерра-Леоне, Сомали, Соединенные 
Штаты Америки 

Председатель (говорит по-китайски): За предлагаемую поправку подан 1 
голос при 7 голосах против и 7 воздержавшихся . Предложенная поправка не 
принимается, поскольку не получила необходимого количества голосов . 
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Сейчас я ставлю на голосование предложенную поправку к первому пун-
кту преамбулы, представленную Данией, Францией, Грецией, Словенией и 
Соединенным Королевством Великобритании и Северной Ирландии и содер-
жащуюся в документе S/2025/114 . 

Проводится голосование поднятием руки. 

Голосовали за: 
Дания, Франция, Греция, Республика Корея, Словения, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии 

Голосовали против: 
Российская Федерация 

Воздержались: 
Алжир, Китай, Гайана, Панама, Пакистан, Сьерра-Леоне, Сомали, 
Соединенные Штаты Америки 

Председатель  (говорит по-китайски): За предлагаемую поправку подано 
6 голосов при 1 голосе против и 8 воздержавшихся . Предложенная поправка не 
принимается, поскольку не получила необходимого количества голосов . 

Сейчас я ставлю на голосование предложенную поправку о включении до-
полнительного, третьего пункта преамбулы, представленную Данией, Фран-
цией, Грецией, Словенией и Соединенным Королевством Великобритании и 
Северной Ирландии и содержащуюся в документе S/2025/115 . 

Проводится голосование поднятием руки. 

Голосовали за: 
Алжир, Дания, Франция, Греция, Республика Корея, Сьерра-Леоне, 
Словения, Сомали, Соединенное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии 

Голосовали против: 
Российская Федерация 

Воздержались: 
Китай, Гайана, Панама, Пакистан, Соединенные Штаты Америки 

Председатель  (говорит по-китайски): За предлагаемую поправку подано 
9 голосов при 1 голосе против и 5 воздержавшихся . Предложенная поправка не 
принимается, поскольку против нее проголосовал один из постоянных членов 
Совета . 

Сейчас я ставлю на голосование предложенную поправку к пункту 1 по-
становляющей части, представленную Данией, Францией, Грецией, Словени-
ей и Соединенным Королевством Великобритании и Северной Ирландии и со-
держащуюся в документе S/2025/116 . 

Проводится голосование поднятием руки. 

Голосовали за: 
Алжир, Китай, Дания, Франция, Греция, Гайана, Республика Корея, Сьерра-
Леоне, Словения, Сомали, Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии 

Голосовали против: 
Российская Федерация 

Воздержались: 
Панама, Пакистан, Соединенные Штаты Америки 
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Председатель (говорит по-китайски): За предложенную поправку подано 
11 голосов при 1 голосе против и 3 воздержавшихся . Предложенная поправка 
не принимается, поскольку против нее проголосовал один из постоянных чле-
нов Совета . 

Сейчас я ставлю на голосование предложенную Российской Федерацией 
поправку к пункту 1, содержащуюся в документе S/2025/117 . 

Проводится голосование поднятием руки. 

Голосовали за: 
Алжир, Китай, Российская Федерация, Сомали 

Голосовали против: 
Дания, Франция, Греция, Республика Корея, Словения, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии 

Воздержались: 
Гайана, Панама, Пакистан, Сьерра-Леоне, Соединенные Штаты Америки 

Председатель (говорит по-китайски): За предложенную поправку подано 
4 голоса при 6 голосах против и 5 воздержавшихся . Предложенная поправка не 
принимается, поскольку не получила необходимого количества голосов . 

Насколько я понимаю, Совет готов приступить к голосованию по пред-
ставленному Соединенными Штатами Америки проекту резолюции, содержа-
щемуся в документе S/2025/112 . Я ставлю проект резолюции на голосование . 

Проводится голосование поднятием руки. 

Голосовали за: 
Алжир, Китай, Гайана, Панама, Пакистан, Республика Корея, Российская 
Федерация, Сьерра-Леоне, Сомали, Соединенные Штаты Америки 

Голосовали против: 
Никто не голосовал против 

Воздержались: 
Дания, Франция, Греция, Словения, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии 

Председатель  (говорит по-китайски): За проект резолюции подано 10 го-
лосов при пяти воздержавшихся, при этом никто не голосовал против . Проект 
резолюции принимается в качестве резолюции 2774 (2025) . 

Сейчас я предоставляю слово членам Совета, желающим выступить с заяв-
лениями после голосования . 

Г-жа Ши (Соединенные Штаты Америки) (говорит по-английски): Соеди-
ненные Штаты искренне признательны членам Совета Безопасности за под-
держку этой резолюции (резолюция 2774 (2025)) и с удовлетворением отме-
чают тот факт, что Совет впервые за три года принял документ по вопросу 
о ситуации на Украине, с тем чтобы решительно призвать к прекращению 
конфликта . Эта резолюция направляет нас на путь установления мира . Это 
первый, но крайне важный шаг, которым мы все должны гордиться . Теперь 
мы должны использовать его для построения мирного будущего в интересах 
Украины, России и всего международного сообщества . 

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-французски): Франция не проголо-
совала за резолюцию, представленную Соединенными Штатами (резолю-
ция 2774 (2025)) . Хотя мы полностью привержены установлению мира на Укра-
ине, мы призываем к всеобъемлющему, справедливому и прочному миру, и уж 
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точно не к капитуляции жертвы . Мы призываем к миру, который должен быть 
основан на Уставе Организации Объединенных Наций и международном пра-
ве и который должен провести четкое различие между агрессором, Россией, и 
государством, которое подверглось агрессии, Украиной . Нигде не будет мира 
и безопасности, если агрессия будет вознаграждаться и если победит закон 
джунглей . Мир, которого мы хотим, должен обеспечить уважение суверените-
та, территориальной целостности и независимости Украины . 

Дама Барбара Вудворд (Соединенное Королевство) (говорит по-англий-
ски): Сегодня исполняется три года с момента начала неспровоцированного 
полномасштабного вторжения России на Украину . Сегодня мы вспоминаем 
миллионы перемещенных украинцев, десятки тысяч убитых мирных жите-
лей и людей, чьи жизни были разрушены имперскими амбициями президента 
Путина . 

Как вчера вновь заявил Генеральный секретарь, эта война противозаконна, 
она представляет собой явное нарушение Устава Организации Объединенных 
Наций и ставит под угрозу основные принципы Организации Объединенных 
Наций . Никто не хочет мира больше, чем Украина, но условия, на которых бу-
дет достигнут этот мир, имеют значение . Только справедливый мир, который 
обеспечит соблюдение положений нашего Устава, будет прочным . И условия, 
на которых будет заключен этот мир, должны направить четкий сигнал о том, 
что агрессия ни к чему хорошему не приводит . Именно поэтому в этой войне 
отношение Совета к России и Украине не может быть одинаковым . 

Если мы хотим найти путь к установлению прочного мира, то Совет дол-
жен четко определить, как и почему началась эта война . Это наш долг перед 
народом Украины, который перенес столько страданий . Россия приняла реше-
ние начать агрессивную войну против суверенного государства, однако сегод-
ня она вновь пытается затушевать этот факт . Мы также должны настаивать на 
уважении Устава Организации Объединенных Наций и суверенитета и терри-
ториальной целостности Украины в пределах ее международно признанных 
границ . Соблюдение Устава является обязанностью каждого члена Организа-
ции Объединенных Наций и особенно каждого члена Совета — повторю, каж-
дого члена . 

Только в ходе переговоров с Украиной может быть принято решение о том, 
чем, каким образом и на каких условиях закончится эта война . Без согласия 
Украины мир не будет прочным . Мы сожалеем, что наши предложения, прояс-
няющие эти моменты, не были приняты, и поэтому мы не можем поддержать 
эту резолюцию (резолюция 2774 (2025)) . Однако мы разделяем стремление до-
биться окончательного прекращения этой войны, которое должно быть под-
креплено надежными мерами безопасности, гарантирующими, что Украина 
больше никогда не подвергнется нападению со стороны России . 

Как ясно дал понять премьер-министр нашей страны, Соединенное Коро-
левство по-прежнему готово вносить свой вклад в эти усилия . Мы будем про-
должать оказывать Украине поддержку, необходимую ей для самообороны и 
защиты своего народа . Напоминаем членам Совета, что Россия может обеспе-
чить это уже завтра, прекратив свою агрессию и выведя свои войска со всей 
территории Украины . 

Г-н Жбогар (Словения) (говорит по-английски): Прошло ровно три года с 
тех пор, как Российская Федерация начала свою агрессию против Украины, 
которая представляет собой явное нарушение Устава Организации Объеди-
ненных Наций . После трех лет смерти и разрушений налицо острая необходи-
мость в достижении справедливого и прочного мира . Нет никого, кто хотел бы 
мира больше, чем украинцы и европейцы . Остается главный вопрос: как Совет, 
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призванный поддерживать международный мир и безопасность, должен зая-
вить свою позицию в отношении мира? Возможно, нам следует прислушаться 
к мнению Генерального секретаря, который на протяжении трех лет подчерки-
вает, что прочный мир должен быть прочно закреплен в Уставе Организации 
Объединенных Наций и его принципах . Как говорится, человек, которого убе-
дили против его воли, не отречется от своего мнения и поневоле . Мир будет, 
но он должен быть справедливым и прочным . 

Мы понимаем и уважаем цель резолюции Соединенных Штатов (резолю-
ция 2774 (2025)): начать движение по пути, ведущему к миру, и согласовать 
исходные условия, ведущие к мирным переговорам . Полностью поддерживаем 
эту цель . Однако для нас крайне важно с самого начала определить рамки, в 
которых будут проходить мирные переговоры . Если мы не знаем, куда идем, 
мы можем пойти любой дорогой . Мы должны по крайней мере согласиться с 
тем, что мирные переговоры должны быть организованы в рамках принципов 
Устава Организации Объединенных Наций, включая провозглашенные в нем 
принципы суверенного равенства и территориальной целостности государств . 
В этом и заключалась цель предложенных нами поправок: согласовать нашу 
деятельность с принципами Устава Организации Объединенных Наций и чет-
ко выраженным посланием, с которым сегодня утром выступили все члены 
Совета Безопасности . К сожалению, текст, по которому мы голосовали, не со-
ответствовал нашим минимальным требованиям . 

Словения признает, что Совет наконец добивается прогресса в решении 
своей главной задачи в отношении войны на Украине, а именно в обеспече-
нии справедливого и прочного мира . Словения уже давно призывает к миру 
на Украине . Мы надеемся в скором времени продолжить работу над резолюци-
ей по Украине, которая отражала бы мнение стран региона . 

Г-жа Макон (Дания) (говорит по-английски): Для всех государств, боль-
ших и малых, Устав Организации Объединенных Наций — это не просто обе-
щание . Это гарантия защиты . Это основа глобальной безопасности . Он пред-
ставляет собой защиту нашего суверенитета, территориальной целостности 
и независимости, защиту от мира, в котором сильные делают то, что им за-
благорассудится, а слабые должны мириться с тем, что выпадет на их долю . 
Вот почему мы должны выступать против агрессии, где бы и когда бы она ни 
происходила, и вот почему мы должны отстаивать цели и принципы Устава 
Организации Объединенных Наций . Именно поэтому уже три года мы поддер-
живаем Украину . По мнению Дании, эти принципы не подлежат обсуждению . 
Мы вошли в состав Совета, пообещав отстаивать международное право . Мы 
намерены выполнить это обещание . 

Не должно быть никаких сомнений: никто не хочет мира больше, чем 
Украина . Дания приветствует прилагаемые усилия и разделяет стремление 
положить конец этой бессмысленной войне, а также стремление Совета вы-
полнить свои обязанности . Но мир должен быть заключен на правильных ус-
ловиях . К сожалению, сегодняшняя резолюция (резолюция 2774 (2025)) совсем 
не соответствует этой концепции . Мы должны отвергать деструктивные по-
пытки поставить знак равенства между агрессором и жертвой . Мы должны 
вновь подтвердить свою приверженность принципу суверенитета и террито-
риальной целостности Украины . Нам нужен всеобъемлющий, справедливый 
и прочный мир в соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций . 
Наши поправки направлены на решение этих проблем . Они представляют со-
бой тот минимум, который, по нашему мнению, должны поддерживать все . 
Поэтому Дания воздержалась при голосовании по представленному сегодня 
проекту резолюции . 
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В заключение позвольте мне напрямую обратиться к народу Украины . Да-
ния стоит на стороне украинцев . Мы отстаиваем их право свободно выбирать 
свое будущее, следовать своему собственному пути и просто существовать . 
Дания не будет навязывать им мир . Мы будем работать с ними . Мы будем под-
держивать их . 

Г-н Хван (Республика Корея) (говорит по-английски): Мы считаем, что 
есть две цели, в отношении которых все могут прийти к согласию . Во-первых, 
эта бессмысленная и незаконная война должна закончиться как можно скорее . 
Во-вторых, мы должны стремиться обеспечивать соблюдение базовых прин-
ципов Устава Организации Объединенных Наций и международного права . 
Настало время мобилизовать всю нашу мудрость и решимость, чтобы достичь 
обеих этих целей, насколько это возможно . В свете этого Республика Корея 
проголосовала за поправки, предложенные пятью европейскими странами, и за 
резолюцию, предложенную Соединенными Штатами (резолюция 2774 (2025)), 
хотя, к сожалению, поправки, которые мы поддерживали, не были включены . 

Эта агрессивная война, развязанная постоянным членом Совета Безопас-
ности, Россией, против суверенного государства и ставшая самой кровопро-
литной в Европе со времен Второй мировой войны, унесла огромное число 
жизней ни в чем не повинных людей и привела к масштабным разрушениям 
критически важной инфраструктуры Украины . Эта война также подрывает 
структурные основы международного порядка, а также правила и нормы, ле-
жащие в его основе . Совет Безопасности принял сегодня эту резолюцию исто-
рического значения, подчеркнув стремление международного сообщества к 
скорейшему прекращению войны, а также призвав к прочному миру между 
Украиной и Россией . 

В этой связи мы надеемся, что принятие этой резолюции даст возможность 
всем соответствующим сторонам дополнительно активизировать дипломати-
ческие усилия, направленные на достижение справедливого, устойчивого и 
всеобъемлющего мира и стабильности . Республика Корея намерена решитель-
но поддерживать все эти усилия, и мы подтверждаем свою приверженность 
поддержке украинского народа, который упорно преодолевает нынешние 
трудности и восстанавливает свою гордую страну . 

Г-жа Родригес-Биркетт (Гайана) (говорит по-английски): Гайана признает 
усилия Соединенных Штатов, направленные на обеспечение мирного урегули-
рования войны на Украине, которая продолжается уже три года . Прежде всего 
Гайана подчеркивает важность инклюзивного и транспарентного пути к до-
стижению этой цели с участием всех заинтересованных сторон . 

Гайана считает, что только что принятая резолюция (резолюция 2774 
(2025)) является важным шагом на пути к мирному завершению войны . Несмо-
тря на это, наша делегация считает, что было бы полезно заявить о поддержке 
целей и принципов Устава Организации Объединенных Наций, в частности 
обязательства государств-членов воздерживаться от угрозы силой или ее при-
менения против территориальной целостности или политической независимо-
сти любого государства . Именно поэтому Гайана проголосовала в поддержку 
третьей поправки, представленной делегациями Соединенного Королевства, 
Франции, Словении, Дании и Греции, поскольку это предложение учитывает 
этот важный приоритет, делая акцент на справедливом и прочном мире . 

Несмотря на отсутствие этого элемента, Гайана поддержала этот текст, 
признав, что он представляет собой важный вклад в усилия, направленные на 
прекращение войны . Наша поддержка резолюции также основывалась на по-
нимании того, что любые соглашения, которые будут заключены для обеспече-
ния прекращения войны, должны соответствовать целям и принципам Устава 
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Организации Объединенных Наций . Как мы последовательно заявляем, воен-
ного способа урегулирования этого конфликта не существует . Поэтому сейчас, 
когда стороны продвигаются к выполнению резолюции, Гайана настоятельно 
призывает отдавать предпочтение диалогу и дипломатии как единственному 
надежному пути к миру . 

Со своей стороны, Гайана по-прежнему привержена конструктивному вза-
имодействию со всеми членами Совета и всем другим дипломатическим уси-
лиям, которые могут обеспечить справедливый и прочный мир между Украи-
ной и Российской Федерацией . 

Г-н Ахмад (Пакистан) (говорит по-английски): Пакистан проголосовал 
за представленную Соединенными Штатами резолюцию (резолюция 2774 
(2025)), известную как «Путь к миру» . Эта резолюция соответствует четкой 
и последовательной позиции Пакистана в отношении конфликта на Украине и 
нашим неоднократным призывам к немедленному прекращению боевых дей-
ствий и урегулированию данного конфликта путем переговоров . 

Пакистан по-прежнему глубоко обеспокоен этим трагическим конфлик-
том, который длится уже четвертый год, привел к колоссальным людским 
страданиям и нанес огромный ущерб инфраструктуре, экономике и обществу . 
Наряду с эскалацией геополитической напряженности, особенно тяжелыми 
оказались экономические последствия этого конфликта, прежде всего для 
большинства развивающихся стран, которые выступают за мирное урегули-
рование этого конфликта с помощью диалога и дипломатии . Однако, несмотря 
на обострение кризиса в сфере безопасности и гуманитарного и экономиче-
ского кризисов, стремление к миру до сих пор по большей части отсутствует 
и остается труднодостижимой целью . Возможно, необходим был иной подход . 
Поэтому мы поддерживаем содержащийся в этой резолюции общий призыв к 
мирному урегулированию этого спора и оперативному прекращению данного 
конфликта таким образом, чтобы был обеспечен прочный мир между Россией 
и Украиной . Этот процесс, как и любой подобный процесс, может быть труд-
ным и сопряженным со сложностями . Однако прошло уже три года с начала 
конфликта, и время для такого процесса пришло . 

В этой связи я хотел бы высказать следующие соображения . 

Во-первых, мир — это общая цель . Наиболее эффективно добиться этой 
цели мы сможем именно с помощью коллективного, инклюзивного и комплекс-
ного подхода . 

Во-вторых, Устав Организации Объединенных Наций и его принципы 
должны, бесспорно, служить путеводной звездой для всех государств-членов, 
особенно в вопросах международного мира и безопасности . Позиция Пакиста-
на по этому и другим конфликтам основана на приверженности принципам 
самоопределения народов, уважения суверенитета и территориальной целост-
ности государств и невозможности приобретения территории путем угрозы 
силой или применения силы . Эти принципы должны соблюдаться и приме-
няться универсально и последовательно и без какой-либо избирательности или 
двойных стандартов . 

В-третьих, в современном взаимосвязанном мире конфронтация и разрыв 
коммуникаций не могут — и не должны — служить альтернативой сотрудни-
честву и диалогу . Нас воодушевляет тот факт, что усилия, направленные на 
прекращение этого конфликта, пользуются все большей поддержкой . В этой 
связи мы принимаем к сведению недавние контакты на высоком уровне между 
руководством Соединенных Штатов и Российской Федерации . 
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В-четвертых, для Совета непременными условиями урегулирования спо-
ров являются взаимное уважение соответствующих сторон и признание ими 
друг друга, всестороннее понимание основных причин спора, учет законных 
интересов всех сторон и наконец, что не менее важно, политическая воля всех 
сторон к урегулированию конфликта и их искренняя приверженность этому . 

Пакистан приветствует все усилия и инициативы, которые могут помочь 
сторонам прийти к мирному и устойчивому урегулированию конфликта с по-
мощью конструктивной и инклюзивной дипломатии и при полном соблюде-
нии Устава Организации Объединенных Наций, норм международного права и 
соответствующих многосторонних соглашений — таким образом, чтобы уре-
гулирование отвечало законным интересам национальной безопасности всех 
сторон . Мы считаем, что конфликт на Украине можно было предотвратить с 
помощью диалога и дипломатии . Необходимо положить ему конец прямо сей-
час . Мы искренне надеемся, что принятие этой резолюции приведет к фор-
мированию положительной динамики, позволит оперативно завершить этот 
конфликт и придаст импульс инклюзивному мирному процессу, результатом 
которого станет прочное урегулирование в соответствии с международным 
правом и Уставом Организации Объединенных Наций . Пакистан готов играть 
конструктивную роль в содействии этим усилиям в сотрудничестве со всеми 
государствами-членами, выступающими единым фронтом ради достижения 
этой цели — выработки пути к миру . 

Г-н Альфаро де Альба (Панама) (говорит по-испански): Мы признательны 
делегации Соединенных Штатов за ее инициативу по представлению резолю-
ции 2774 (2025), озаглавленной «Путь к миру» . 

По мнению Панама, прекращение этой войны является неотложной при-
оритетной задачей . Данной войны не должно было быть, и она должна была 
давным-давно закончиться . Она привела к тысячам жертв среди гражданского 
населения и военнослужащих, расходам на финансирование и соответствую-
щие поставки в размере миллиардов долларов США и глобальным последстви-
ям, став причиной экономической нестабильности и бедственного положения . 
Мы поддерживаем содержащийся в резолюции призыв к прекращению этой 
войны . 

Поскольку текст у резолюции весьма упрощенный, он сам по себе не вызы-
вает возражений, хотя то, о чем в ней не упоминается, говорит красноречивее 
слов, и, возможно, ее недостаточно . Панама понимает, каковы последствия на-
рушений суверенитета и территориальной целостности, и в силу собственных 
исторических причин всегда выступала против агрессии одного государства в 
отношении другого и применения в качестве метода урегулирования конфлик-
тов силы или угрозы силой . Мы признаем важность исцеления ран с помощью 
обеспечения правосудия на основе норм международного права . 

К сожалению, по прошествии трех долгих лет урегулировать конфликт 
между Украиной и Россией по-прежнему не удается, а предпринятые до сих 
пор усилия являются безуспешными и вызывают разочарование . Представля-
ется неразумным продолжать медлить и в результате вновь и вновь совершать 
ошибку, которая обусловлена замалчиванием . Также представляется неразум-
ным игнорировать эту очевидную возможность сделать шаг вперед на прямо 
сейчас необходимом нам пути к обеспечению прочного мира . 

В этой связи мы настоятельно призываем к тому, чтобы теперь стратегии 
ведения переговоров в целях прекращения вооруженного конфликта между 
Россией и Украиной более эффективно отражались в подписываемых офици-
альных соглашениях . Они должны включать положения, условия, обязатель-
ства и заверения, которые приведут к установлению справедливого и, как 
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следствие, прочного мира для всех и будут соответствовать принципам Устава 
Организации Объединенных Наций и предусматривать достаточные гарантии 
будущей безопасности Украины . 

Учитывая все вышесказанное, Панама поддерживает недавнее заявление 
Генерального секретаря Антониу Гутерриша от 23 февраля, в котором он 
предупредил о том, что угроза невозможности положить конец этой войне рас-
шатывает сами основы, на которых 80 лет назад — после горького опыта кро-
вавой Второй мировой войны — была построена эта Организация . 

Мы проголосовали за эту резолюцию, с тем чтобы внести свой вклад в 
обеспечение скорейшего прекращения боевых действий всеми сторонами на 
их пути к обеспечению справедливого и инклюзивного мира . Панама вновь 
заявляет о том, что поддерживает все усилия по созданию условий для того, 
чтобы успешно положить конец этой войне — раз и навсегда . 

Г-н Кудри (Алжир) (говорит по-арабски): Прежде всего я хотел бы напом-
нить о позиции моей страны в отношении этого конфликта, которую мы выра-
жаем уже давно . Мы поддерживаем отказ от логики конфронтации, эскалации 
ситуации и поляризации и считаем, что нашей главной приоритетной задачей 
должно быть обеспечение безопасности и защиты народов региона, которые 
ежедневно испытывают страдания . Кроме того, мы подчеркиваем необходи-
мость строгого соблюдения норм международного права, в том числе норм 
международного гуманитарного права . 

В этом зале мы неоднократно призывали к тому, чтобы приоритетное вни-
мание было уделено всеобъемлющему и конструктивному диалогу между сто-
ронами и чтобы они со всей серьезностью приступили к переговорам, будь то 
прямым или непрямым, в целях достижения справедливого и прочного мира 
в регионе посредством мирного урегулирования на основе целей и принци-
пов Устава Организации Объединенных Наций и с учетом законных интересов 
сторон в области безопасности . Наш призыв — это единственный критерий, 
лежащий в основе позиции, выраженной сегодня Алжиром в ходе голосования . 
Алжир намерен и впредь демонстрировать такую же решимость и непоколеби-
мость и готов поддержать любые дипломатические усилия, которые позволят 
положить конец кровопролитию и достичь прочного и справедливого мира на 
Украине и в регионе в целом . 

Г-н Небензя (Российская Федерация): Мы отмечаем конструктивные под-
вижки в позиции Соединенных Штатов по украинскому конфликту, попыткой 
воплотить которые, как мы понимаем, стала внесенная сегодня на рассмотре-
ние Совета Безопасности резолюция (резолюция 2774 (2025)) . Понимаем и ло-
гику авторов предложить краткий заобщенный текст . Чтобы поддержать этот в 
целом резонный подход, Россия не стала предлагать какие-либо существенные 
добавления к тексту . Мы ограничились двумя предложениями, весьма скром-
ными, но важными в контексте корректной оценки Советом Безопасности 
украинского кризиса (S/2025/117 и S/2025/118) . Сожалеем, что наши поправки 
не были приняты . 

Европейские же делегации — что в Генеральной Ассамблее, что в Совете 
Безопасности — заняли позицию открытого саботажа намечающихся позитив-
ных подвижек в направлении разрешения кризиса . Они попытались насытить 
текст несбалансированными, политизированными пассажами, которые никак 
не могут приблизить наступление мира, но нацелены именно на то, чтобы по-
ставить крест на таких перспективах . Даже предложение действовать в рамках 
Устава Организации Объединенных Наций сформулировано лукаво, посколь-
ку из всех его принципов выпячивается только один — уважение территори-
альной целостности государств . Об уважении прав человека и о праве наций 
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на самоопределение в Европейском союзе и Великобритании применительно к 
Украине пытаются не вспоминать, хотя именно их несоблюдение киевским ре-
жимом лежит в основе украинского конфликта . Этой подмены понятий мы не 
могли допустить . Очевидно, что ставшая на рельсы милитаризма Европа — се-
годня единственный игрок на международной арене, который желает продол-
жения войны и всеми силами противится любым реалистичным инициативам 
по урегулированию конфликта . 

Принятый сейчас текст не идеален, но это, по сути, первая попытка при-
нять конструктивный и ориентированный в будущее продукт Совета, говоря-
щий о пути к миру, а не раздувающий конфликт — конфликт, который имеет 
очень сложный генезис и не сводится к противостоянию Российской Федера-
ции и Украины, как это пытаются навязать нам сама Украина и ее европейские 
кукловоды . Видим принятый текст лишь как отправную точку для дальней-
ших усилий по мирному урегулированию украинского кризиса . Они не при-
ведут к успеху, если не будет восстановлено конструктивное сотрудничество 
ключевых мировых игроков по вопросам европейской и международной без-
опасности . Контуры такового прослеживаются в американском тексте, и это 
внушает определенный оптимизм . Но не будем обольщаться: «партия войны» 
в лице киевского режима и его европейских спонсоров отнюдь не сдалась, и 
сегодняшняя попытка испортить и извратить американский текст это со всей 
очевидностью показывает . 

Призываем всех, кто действительно хочет добиться устойчивого мира на 
Украине, не дать просроченному киевскому князьку и его кукловодам сорвать 
предпринимаемые Россией и Соединенными Штатами усилия . 

Председатель  (говорит по-китайски): Сейчас я сделаю заявление в своем 
качестве представителя Китая . 

То, каким образом Китай проголосовал по резолюции, представленной Со-
единенными Штатами (резолюция 2774 (2025)), и по проектам поправок, пред-
ложенным Соединенным Королевством, Россией и другими странами, отража-
ет нашу последовательную принципиальную позицию и предложения по пово-
ду украинского вопроса . Сейчас, когда наступил критически важный момент 
в решении украинского вопроса путем переговоров, мы рассчитываем, что 
международное сообщество создаст благоприятные условия для содействия 
политическому урегулированию кризиса . Мы рассчитываем, что Организация 
Объединенных Наций и Совет Безопасности сыграют конструктивную роль 
в достижении консенсуса между государствами-членами, а действия Совета 
будут способствовать претворению в жизнь призыва к миру путем продвиже-
ния мирных переговоров . Окончательное урегулирование любого конфликта 
достигается за столом переговоров . 

Пока мы обсуждаем данную тему, все громче звучит призыв к урегули-
рованию украинского вопроса путем переговоров, и появляются перспективы 
для установления мира . У сложных проблем едва ли бывают простые решения . 
Хотя позиции сторон могут не совпадать, диалог все же лучше конфронтации, 
а переговоры — лучше боевых действий . Китай поддерживает все усилия, на-
правленные на достижение мира . Китай поддерживает договоренность между 
Соединенными Штатами и Россией о начале мирных переговоров . Китай рас-
считывает, что все стороны и заинтересованные субъекты своевременно при-
ступят к мирным переговорам с целью найти справедливое и прочное реше-
ние с учетом интересов всех сторон и достичь имеющего обязательную силу 
мирного соглашения, которое будет приемлемым для всех . Поскольку война 
ведется на европейской территории, Европа должна сыграть свою роль в обе-
спечении мира, устранить — посредством коллективных усилий — коренные 
причины кризиса, создать сбалансированную, эффективную и устойчивую ар-
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хитектуру безопасности и добиться долгосрочной безопасности и стабильно-
сти на Европейском континенте . 

Позиция Китая по украинскому вопросу в равной степени объективна и 
справедлива, рациональна и прагматична . Китай всегда выступал за скорей-
шее урегулирование кризиса мирным путем, активно содействовал мирным 
переговорам в соответствии с четырьмя рекомендациями, предложенными 
председателем Китайской Народной Республики Си Цзиньпином, и подчер-
кивал необходимость уважения суверенитета и территориальной целостности 
всех стран, соблюдения целей и принципов Устава Организации Объединен-
ных Наций, учета законных интересов всех сторон в области безопасности и 
поддержки всех усилий по установлению мира . Китай поручил своему специ-
альному посланнику активно участвовать в дипломатических посреднических 
усилиях, поддерживает контакты с вовлеченными сторонами, включая Рос-
сию и Украину, а также в партнерстве с Бразилией и другими странами создал 
Группу друзей в поддержку мира в качестве важной движущей силы, поддер-
живающей и продвигающей мир . Китай готов и впредь играть конструктив-
ную роль в политическом урегулировании кризиса по просьбе вовлеченных 
сторон, обеспечивая при этом учет вопросов, вызывающих обеспокоенность у 
международного сообщества, особенно стран глобального Юга . 

Я возвращаюсь к исполнению своих обязанностей Председателя Совета . 

Заседание закрывается в 17 ч 20 мин. 
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